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Sissejuhatus
Palju 8nne uue seadme ostu puhul.

Te ofsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle toote osa.
See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja j@&tmekditluse kohta. Tutvuge
enne toote kasutamist kaikide késitsus- ja ohutusjuhistega. Kasutage toodet ainult
kirjeldatud viisil ja nimetatud kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihiparane kasutamine

Késitolmuimejat tohib kasutada ainult kuivade vai margade pindade puhastami-
seks vai vastavalt kuiva vai marja materjali vai vedelike imemiseks.

Inimesi vai loomi ei tohi selle seadmega puhastada. Igasugune muu kasutamine
vai seadme muutmine on mittesihipdrane ja katkeb endas olulisi dnnetusohtusid.
Tootja ei vastuta mittesihipérase kasutamise vai vale késitsemise téttu pdhjustatud
kahjude eest. Seade ei ole ette néhtud t6dnduslikuks kasutamiseks.

Tarnekomplekt
Seadme tarnekomplekti kuuluvad seeriaviisiliselt jargnevad osad:

® Akukésitolmuimeja

Vuugiotsik

Universaalotsik

Tappisotsik

Vaike hariotsak

Mérgimemisotsik

Mootoriga hariotsak

Seinahoidik

Montaazimaterjal (2 kruvi, 2 tiiblit)

Vérguadapter

Kasutusjuhend

JUHIS

> Kontrollige tarnekomplekti komplekisust ja ndhtavate kahjustuste esinemist.

> Kui tarnekomplekt ei ole téielik vai kui tuvastate puudulikust pakendist vai
transpordist péhjustatud kahjustusi, pdérduge teeninduse poole (vt peatikki
Teenindus).
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Seadme kirjeldus

@ Vuugiotsik

@ Universaalotsik

© Tappisotsik

O Viike hariotsak

© Margimemisotsik

O Mootoriga hariotsak
@ Seinahoidik

© Tarvikute hoidik

© Oaénespistik

@ Varguadapter

@ Sisse-/valjaliliti

® Laadimise margulamp
® Lukustuse vabastusklahv
O Mootoriplokk

® Tootuli

O HEPAilter

® Filtrihoidik

O Mustusemahuti

JUHIS

> Seade tarnitakse laadimata akudega. Enne seadme esimest kasutamist
tuleb akud esmalt laadida.

SAST 18 A1l EE 3
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Tehnilised andmed

Vérguadapter

Tootja

Mudel

Sisendpinge
Sisendvahelduvvoolu sagedus
Véljundpinge

Véljundvool

Véljundvaimsus

Keskmine kasutegur kditamisel

Kasutegur véikesel koormusel

(10%)

Vaéimsustarve nullkoormusel
Sisendvool

Polaarsus

Kaitseklass

Efektiivsusklass

Kaitseaste

Zhejiang Mootree Electronic
Technology Co., Ltd.

No. 36-1 Tongji Street,
Nanmingshan Street,
Liandu District 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Aviregistri number:
91331127MA2E1A6T1D

Importija:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
SAKSAMAA
Registergericht AG Bochum
Registrinumber: HRB 4598

SEUO12A-225050
100-240 V ~ (vahelduvvool)
50-60 Hz

22,5 V === (alalisvool)
0,5A

11,25 W

84,9 %

80,4 %
0,05W

04A

SanCa >

Il / [@] (kahekordne isolatsioon)

19)

IP20: kaitse tahkete voorkehade eest,
mille labim&6t on suurem kui 12,5 mm
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Akud
Mahtuvus 2200 mAh

18,5 V === (alalisvool)
Ay (5 x 3,7 V liitiumioonaku)
Seade
Sisendpinge 22,5V === (alalisvool)
Sisendvool 0,5A

Polaarsus e—CE—=3®

Mootoriga hariotsak
Sisendpinge 18 V === (alalisvool)

Vaimsustarve 10W

JUHIS

> Toote imberseadmiseks sageduste 50 ja 60 Hz vahel ei pea kasutaja
midagi tegema. Toode kohandub nii sagedusega 50 kui ka 60 Hz.

SAST 18 A1l EE 5
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Olulised ohutusjuhised

OHT! ELEKTRILOOK!

~ Arge laadige véi kasutage seadet valistingimustes.

~ Arge mitte kunagi kasutage késitolmuimejat, kui kaabel,
pistik v&i korpus on kahjustatud.

> Laske kahjustatud vérgupistik véi vérgukaabel ohtude valti-
miseks koheselt volitatud spetsialistil, klienditeenindusel véi
médnel sarnase kvalifikatsiooniga isikul vahetada.

~ Laske remondid teostada ainult té6kojas. Arge mitte mingil
juhul avage ise seadet. Toimingud, mida ei ole teostanud
té6koda, véivad pdhjustada vigastusi.

~ Arge votke vérguadapterist voi seadmest kinni margade
vai niiskete katega.

~ Arge kasutage vérguadapterit pikenduskaabliga, vaid
Uhendage vérguadapter otse pistikupessa.

A\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

~ Arge vahetage tarvikuid seadme té6tamise ajal.

~ Arge kasutage késitolmuimejat teravate esemete voi
klaasikildude imemiseks.

~ Arge mitte kunagi imege pélevaid tuletikke, héaguvat tuhka
vai suitsukonisid.

~ Arge kasutage késitolmuimejat keemiatoodete, kivitolmu,
kipsi, tsemendi vi teiste sarnaste osakeste imemiseks.

» Seade ei ole sobiv sittivate ja plahvatusohtlike ainete vai
keemiliste ja agressiivsete vedelike jaoks.

~ Hoidke seadet alati suletud ruumides. Onnetuste véltimiseks
hoidke seadet parast kasutamist kuivas kohas.



SILVERCREST'

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

~ Adrmuslikes tingimustes v6ib esineda akupurkide lekkeid.
Vedeliku sattumisel nahale véi silma tuleb vastavat kohta
koheselt puhta veega loputada véi pesta. Péérduge arsti
poole.

~ Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast,
samuti piiratud fisiliste, sensoorsete véi vaimsete vdimetega
isikud vai isikud, kellel ei ole piisavalt kogemusi ja teadmisi,
kui on tagatud nende jdrelevalve véi neid on instrueeritud
seadme ohutu kasutamise osas ning nad on sellest tuleneva-
test ohtudest aru saanud.

~ Lapsed ei tohi seadmega mdngida.

~ Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta teostada puhastamist ja
kasutajapoolset hooldust.

~ Olge kasitolmuimeja treppidel kasutamisel eriti hoolikas.

~ Arge mitte kunagi puudutage likuvaid (péérlevaid) osi.
Esineb muljumisoht!

/A TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!
~ Kasutage vaid tootja poolt soovitatud tarvikuid.

~ Vérguadapterit ei tohi kasutada muuks otstarbeks. Arge mitte
kunagi kandke seinahoidikut vai vérguadapterit kaablist.
Seadme nihutamisel Grge tdmmake kaablist.

~ Seadme vooluvérgust lahutamiseks vétke alati kinni vérgu-
pistikust.

~ Jalgige tingimata, et kasitolmuimejat ei paigutata kittekehade,
kipsetusahjude vai teiste kuumutavate seadmete kérvale voi
pindadele.

~ Jalgige alati, et kdik dhutuspilud on vabad. Blokeeritud
dhuringlus vaib pdhjustada seadme ilekuumenemist ja
kahjustamist.

EE 7
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/\ TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!

~ Seade on ette nahtud kill ka vaikeste veekoguste imemi-

seks, siiski ei ole seadme korpus veepritsmete eest kaitstud.
Seetdttu drge asetage seadet vette ega laske seadmele
mdjuda niiskusel!

See toode sisaldab korduvalt laetavaid akusid. Arge visake
akusid tulle ega laske neile méjuda kargetel temperatuuridel.
Esineb plahvatusoht!

~ Arge kasutage kasitolmuimejat ilma paigaldamata HEPA-

filtrita.

- Arge kasutage vérguadapterit mdne muu tootega ja arge

proovige seda seadet laadida méne muu laadimisaluse
abil. Kasutage ainult selle seadmega tarnitud vérguadapte-
rit.

~ Arge mitte kunagi proovige laadida mittelaetavaid

>

>

patareisid.

Selles seadmes olevaid akusid ei saa asendada.

on lisatud tootele.

lﬁi“ Toode on varustatud liitiumioonakuga véi see
JE

e Arge visake akusid tulle ega laske neile méjuda

o kargetel temperatuuridel.
Esineb plahvatusoht!

- ﬂ Kasutage vérguadapterit ainult siseruumides.

EE
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Enne esimest kasutuselevotmist
1) Eemaldage kéik pakkematerjalid seadmelt.

2) Kontrollige, kas filtrihoidik () ja HEPAilter @) on tugevasti mustusemahutis @
kinni. Need véivad olla transpordi ajal lahti tulnud.
Filtrihoidiku (@ jo HEPASiltri @ paigaldamiseks mustusemahutisse @
toimige jérgmiselt:

— Filtrihoidiku @@ saate mustusemahutisse B paigutada ainult teatud
kindlas asendis. Sealjuures on kiilg ,UP” suunatud ilespoole. Likake
filtrihoidik @ nii kaugele kui vaimalik mustusemahutisse (. Jalgige,
et filtrihoidik @) asub otse ja kummiliist sulgeb mustusemahuti (.

— Asetage HEPAfilter @) nii filtrihoidikusse (B, et fiksaatorid HEPAfiltril ()

sobivad vastavatesse valjalsigetesse filtrihoidikul @). Nool HEPAiltril B
peab olema suunatud noolele filtrihoidikul (). Keerake HEPAfiltrit @

péripgeva [ simboli suunas.

3) Asetage mustusemahuti ) mootoriplokile {:

- Asetage esmalt mustusemahuti @ alumisel kiljel olevad kontaktid
mootoriploki @ alumisel kiljel olevatele kontakttihvtidele. Sealjuures
likake malemad fiksaatorid mootoriplokil ) véljaldigetesse mustusema-
hutil @.

— Suruge mustusemahuti ) Glemine kilg vastu mootoriploki @ tlemist
kislge, kuni lukustus fikseerub kuuldavalt. Mustusemahuti @ on niid
tugevasti mootoriplokil @ kinni.

EE 9
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Teave akude kohta

B Seadet kditatakse korduvalt laetavate liitiumioonakudega.
Enne seadme esimest korda kasutamist tuleb akusid laadida. Laadimise
méargulamp @ vilgub laadimistoimingu ajal punaselt. Kui akud on taielikult
laetud, péleb laadimise margulamp @ roheliselt.

B Kui laadimise margulamp @ vilgub vaheldumisi roheliselt ja punaselt, on
aku eelnevalt téielikult tihjenenud ja seade lilitub umbes 1 minuti pérast
vélja. Sellega kaitstakse seadet siivatihjenemise eest.

Seinahoidiku montaaz

> Veenduge, et seinas, millesse soovite puurida seinahoidiku @ jaoks augud,
ei ole elekirikaableid v&i veetorusid. Kui puurite pingestatud juhtmesse,
valitseb eluoht!

1) Leidke seinahoidikule @ sobiv montaazikoht:
Késitolmuimejat peab saama probleemivabalt seinahoidikust vélja tdmmata
ja léheduses peab olema vérgupistikupesa. Lisaks ei peaks selles kohas
seinas olema elektrikaableid ega veetorusid.

2) Puurige teineteise kohale umbes 110 mm vahekaugusega kaks auku. Puurita-
vad augud peavad olema sobivad 6 mm l&biméaduga tiiblitele.

3) Asetage tiiiblid aukudesse ja keerake kruvid sisse nii, et nende pead ulatu-
vad méned millimeetrid vélja.

4) Riputage seinahoidik @ puuravadega mélemale kruvile. Jalgige, et kruvid
libisevad pikiavade sisse. Seinahoidik @ peaks asuma véimalikult fihedalt
vastu seina. Kruvide sisse- ja véljakeeramisega saate seadistada dige vahe-
kauguse ja kompenseerida seina véimalikke ebatasasusi.

5) Jalgige sealjuures, vérgukaablit ei kiiluta kinni ja see asub &igesti viljalsikes.

6) Likake mélemad tarvikute hoidikud @ vastavalt vasakul ja paremal pool
seinahoidiku @ fiksaatoritele. Tarvikute hoidikutele @ véite paigutada
otsikud.

7) Asetage vérguadapteri ) 86nespistik @ altpoolt seinahoidikusse @.
Fikseerige 6nespistik @), selleks keerake seda.

8) Uhendage vérguadapter (D pistikupessa.

10 EE SAST 18 A1l
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Laadimine

JUHIS

> Veenduge, et sisse-/valialiliti @ on enne laadimisega alustamist likatud
tahapoole (asend ,OFF”).

B Asetage seade ilaltpoolt seinahoidikusse @. Sealjuures peaksid fiksaator
seinahoidikul @ minema véljalsikesse mootoriplokil ) ning d6nespistik €@
mootoriploki @ alumisel otsal pessa. Laadimise méargulamp B hakkab
punaselt vilkuma ja laadimistoiming algab.

B Kui laadimistoiming on 16ppenud, mis vaib taielikult tihjenenud akude korral
kesta umbes 5 kuni 5,5 tundi, péleb laadimise mérgulamp @ roheliselt.
Seade liilitub automaatselt séilituslaadimisele. Akude véimalike kahjustuste
véltimiseks arge jétke seadet siiski pidevalt vérguadapteriga {0 thendatuks.

B laadige akusid uvuesti siis, kui seadme imivaimsus muutub tuntavalt nérge-
maks ja laadimise margulamp @ vilgub roheliselt.

JUHIS

> Kui laadimise méargulamp (B péleb vaheldumisi roheliselt ja punaselt, on
aku eelnevalt taielikult tihjenenud ja seade lilitub umbes 1 minuti pérast
vélja. Sellega kaitstakse seadet siivatithjenemise eest.

> Seadet saab laadida ka otse vérguadapteri ) kaudu. Eemaldage 66nes-
pistik @€ kerge keeramisega seinahoidikust @ ja thendage &6nespistik
seadmel olevasse pessa.

> Laadimistoimingu ajal ei saa seadet kasutada.

SAST 18 A1l EE 11
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Kasitsemine

TAHELEPANU!

> Imemisava peab olema igal ajal vaba ja ei tohi olla ummistunud.

Ummistused pdhjustavad mootori ilekuumenemist ja kahjustamist.

> Kasutage margimemisotsikut @ ainult astmel | (low,/mérgimemine &)

JUHISED

> Kontrollige alati enne seadme kasutamist, et HEPAfilter ) on paigaldatud.

> Imege maksimaalselt ainult nii palju vedelikku, et mustusemahuti @ on

4)

tgidetud kuni MAX-mérgini.

Kui mootoriga hariotsak @ on blokeerunud, nii et hari ei saa enam p&érel-
da, vilgub umbes 15 sekundit pérast blokeerumist laadimise méargulamp @
punaselt, t66tuli @ kustub ja seade I6petab imemise. Eemaldage sel juhul
takistus peatikis Hariotsaku puhastamine kirjeldatud viisil. Likake sisse-/
véljaliliti @) asendisse ,OFF”. Seadme uuesti kasutusele vétmiseks likake
sisse-/vdljaliliti ) asendisse | voi 1.

Vétke seade seinahoidikult @ vai, kui te seinahoidikut @ ei kasuta, tdmmake
donespistik @ pesast vala.

Asetage soovi korral sobiv otsik imemisavasse. Lugege selleks peatiikki

Tarvikute kasutamine.

Seadme sisselilitamiseks likake sisse-/valjaliliti @ ettepoole asendisse |
(= aste low/méargimemine ) v&i asendisse Il (= aste high). Laadimise
margulamp @ sittib astmes | kollaselt, astmes Il roheliselt. Tostuli (B sittib.

Seadme vdljallitamiseks likake sisse-/valjaluliti @ tagasi asendisse , OFF”.
Kaik tuled kustuvad.

JUHIS

> Parast vedelike imemist puhastage koheselt mustusemahuti (.

12 EE

Vastasel juhul tekivad bakterid ja mikroobid! Jalgige, et HEPAfilter (B
oleks enne seadme uuesti kasutamist taielikult kuivanud.

SAST 18 A1l
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> Kui olete imenud vedelikke, kandke seadet alati allapoole suunatud
mérgimemisotsikuga @:

> Kui kannate seadet horisontaalselt véi ilespoole suunatud mérgimemisotsi-
kuga @, siis véib juhtuda, et vedelik voolab vdlja:

> Asetage seade seinahoidikusse @ ja alustage laadimistoiminguga, kui
imivéimsus muutub tuntavalt ndrgemaks ja laadimise méargulamp @ vilgub
roheliselt.

SAST 18 A1l EE 13
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Tarvikute kasutamine

14

Likake vuugiotsik @, tappisotsik € ja margimemisotsik @ lihtsalt kerge survega
seadmel imemisavale. Otsak peaks olema tugevasti kinni.

Véikest hariotsakut @ ning universaalotsikut @ saate kasutada ainult koos
vuugiotsikuga @. Selleks paigaldage vuugiotsik @ selliselt, et fiksaator vuugiot-
sikul @ fikseerub avasse véikesel hariotsakul @ véi universaalotsikul €.

Mootoriga hariotsaku @ saate paigaldada ainult Ghes kindlas suunas.
Sealjuures tuleb mootoriga hariotsaku @ kontakttihvtid likata imemisava
alumisel kiljel olevasse kontaktpessa.

Valige sobiv tarvik:

Vuugiotsik

Vuugiotsik @ sobib eriti kaikide kitsaste, raskesti ligipadsetavate kohtade,
nt mésblipilude, kiitteribide jne puhastamiseks.

Universaalotsik

Universaalotsik @ sobib erinevate pindade puhastamiseks. Kasutatav ainult
koos vuugiotsikuga @.

Tappisotsik

Tappisotsik € sobib eelksige nurkade ja raskesti ligipaasetavate kohtade
puhastamiseks.

Vdike hariotsak

Kasutage véikest hariotsakut @) tundlike pealispindade ning véiksemate esemete
(nt klaviatuuride, elektriseadmete jne) puhastamiseks. Kasutatav ainult koos
vuugiotsikuga @.

Mérgimemisotsik
Kasutage margimemisotsikut @ vedelike imemiseks. Valige selleks ainult aste

| (low/mérgimemine ). Imege maksimaalselt ainult nii palju vedelikku, et
mustusemahuti @) on taidetud kuni MAX-mérgini.

Mootoriga hariotsak

Mootoriga hariotsak @ on eriti sobiv polstrite ja vaipade puhastamiseks.
Mootoriga hariotsakut saab paigaldada ainult Ghes teatud kindlas suunas.

EE
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Puhastamine

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!

>

Arge kasutage agressiivseid, keemilisi v&i abrasiivseid puhastusvahendeid.
Need rikuvad seadme pealispinda.

Mustusemahuti tGhjendamine ja filtri puhastamine

JUHIS

>

SAST 18 A1l

Parimate tulemuste saavutamiseks tihjendage mustusemahuti (B ja puhas-
tage HEPAiltrit @ regulaarselt.

Kui vajate uut HEPASiltrit B, pé6rduge meie teeninduse poole (vt peatiikk
Varuvosade tellimine).

Kui seda pole veel tehtud, lahutage seade vérguadapteri @) kiljest voi
tastke seade seinahoidikult @.

Mustusemahuti @ avamiseks vajutage lukustuse vabastusklahvi @ ja eemal-
dage mustusemahuti B seadmelt.

Eemaldage filtrihoidik @ koos HEPAfiliriga @O mustusemahutist @, selleks

tdmmake mélemad otse mustusemahutist @ vélja.
Tihjendage mustusemahuti .

Eemaldage HEPAilter (B filtrihoidikust (), selleks keerake seda vastupdeva
simboli suunas ja tdmmake vélja.

Kloppige HEPAilter (B ja filtrihoidik () prigiambri kohal puhtaks. Vajadusel
saate filtrihoidiku @ ja HEPASiliri @ puhta veega ile loputada. Laske kaiki-
del osadel enne paigaldamist uuesti tdielikult kuivada. Arge mitte kunagi
kuivatage HEPAiltrit @ kuuma &huga.

Asetage filtrihoidik @ uuesti mustusemahutisse @. Jélgige, et filtrihoidik @
asub otse ja kummiliist sulgeb mustusemahuti .

Asetage HEPAilter @ nii filtrihoidikusse @, et fiksaatorid HEPAiltril
sobivad vastavatesse véljaldigetesse filtrihoidikul ). Nool HEPAiltril (B
peab olema suunatud noolele filtrihoidikul ). Keerake HEPAfiltrit

péripdeva [ simboli suunas.

Asetage mustusemahuti ) uuesti mootoriplokile {@:

- Asetage esmalt mustusemahuti B alumisel kiiljel olevad kontaktid
mootoriploki @ alumisel kiiliel olevatele kontakitihvtidele. Sealjuures
likake mélemad fiksaatorid mootoriplokil ) véljaldigetesse mustusema-
hutil @.

— Suruge mustusemahuti ) tlemine kilg vastu mootoriploki @ tlemist
kilge, kuni lukustus fikseerub kuuldavalt. Mustusemahuti @ on nisid
tugevasti mootoriplokil @ kinni.
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Mootoriga hariotsaku puhastamine

Parimate tulemuste saavutamiseks tuleks mootoriga hariotsakul @ regulaarselt

kontrollida takistuste esinemist ja puhastada kinnijGénud juustest, narmastest vi

mustusest.

Lihtsamaks puhastamiseks saab harja mootoriga hariotsakust @ eemaldada:

1) Kui seda pole veel tehtud, tmmake mootoriga hariotsak @ imemisavast
vélja.

2) Likake lukustuse vabastit hariotsakul @ noole suunas kuni tékiseni. Harja
saab niiid eemaldada ja puhastada. Lukustuse vabasti hippab automaatselt
oma l&hteasendisse tagasi.

3) Harja pérast puhastamist vuesti paigaldamiseks toimige jérgmiselt:

— Asetage esmalt harja ks ofs lukustuse vabasti vastaskiliel ajamivéllile.
Arvestage, et ajamivéllile sobib ainult harja ks kilg.

- Likake lukustuse vabastit mootoriga hariotsakul @ noole suunas kuni
tokiseni ja hoidke vabastit selles asendis. Asetage niiid harja teine ots
lukustuse vabasti kiiljel sobivasse véljaldikesse.

— Harja fikseerimiseks laske lukustuse vabasti lahti. Hari peaks niiid asuma
uuesti ofse ja tugevasti mootoriga hariotsakul @.

Seadme puhastamine

1) Puhastage korpust ja tarvikuid kergelt niisutatud lapiga. Tugevama mustuse
korral lisage lapile neutraalset puhastusvahendit.

2) Kuivatage enne seadme uuesti kasutamist véi drapanekut hoolikalt kaik
osad.

Hoiustamine

Hoidke seadet tolmuvabas ja kuivas kohas.

16 EE
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Jaatmekaitlus

Seadme jaatmekaditlus

Arge mitte mingil juhul visake seadet tavalise olmepriigi hulka.
Selle toote kohta kehtib Euroopa direktiiv 2012/19/EU.

Kéidelge seade volitatud jadtmekditlusettevéttes voi oma kohalikus jGétmejaa-
mas. Jérgige kehtivaid eeskirju. Kahtluste korral vétke hendust oma kohaliku
jGadtmejaamaga.

Arge mitte mingil juhul visake vérguadapterit tavalise olmepriigi
hulka. Vérguadapteri kohta kehtib Euroopa direktiiv 2012/19/
EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Kéidelge vérguadapter volitatud jaétmekéitlusettevattes véi oma kohalikus
B iGGtmejaamas. Jargige kehtivaid eeskirju. Kahtluste korral vétke Ghendust oma
kohaliku jGétmejaamaga.
@
an

Kasutatud toodete jaatmekaitluse véimaluste kohta saate teavet oma valla-
véi linnavalitsusest.

JUHIS

> See seadet sisaldab akusid, mida ei saa eemaldada. Akude eemaldamist
vdi vahetamist tohib ohtude véltimiseks teostada ainult tootja, tema kliendi-
teenindus v&i méni teine sarnase kvalifikatsiooniga isik. Jaatmekdaitlusel
tuleb sellele viidata, et see seade sisaldab akusid.

Pakendi jaatmekaditlus

@ Pakkematerjalid on ja&tmekaitlust silmas pidades valitud keskkonnasabralikud
% ning seetdttu taaskasutatavad.
Kaidelge mittevajalik pakkematerjal kohalike eeskirjade kohaselt.

Kaidelge pakend keskkonnasabralikult.
Jélgige erinevate pakkematerjalide t&histusi ja vajadusel kdidelge need
sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud lihenditega (a) ja numbritega (b),
a millel on jérgmine t&hendus:

1-7: plastid,

20-22: paber ja papp,

80-98: komposiitmaterjalid.

EE 17
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Varuosade tellimine

Varuosi sellele tootele saate alati mugavalt jéreltellida internetist aadressil
www.kompernass.com.

Skannige oma nutitelefoni v&i tahvelarvutiga see QRkood.
Selle QR-koodiga liigute otse meie veebilehele
(www.kompernass.com) ja saate seal vaadata ja tellida
sellele seadmele saadaolevaid varuosi.

[ sAsT 18 A1

JUHIS

> Kui teil peaks veebitellimusega tekkima probleeme, véite meie teenindus-
keskuse poole péérduda ka telefoni v&i e-posti teel (vt peatiikki Teenindus).

> Palun esitage koos oma tellimusega alati toote number (nt
123456_7890), mille leiate kéesoleva kasutusjuhendi tiitellehelt.

> Palun arvestage, et varuosade veebitellimused ei ole ménedes tarneriikides
véimalikud.

KompernaB Handels GmbH garantii

Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupéevast 3-aastane garantii. Sellel tootel
iimnevate puuduste korral on teil mijija suhtes seadusega ettendhtud digused.
Neid seadusega eftenéhtud digusi meie poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuup&evast. Palun hoidke kassatiekk alles.
Seda l&heb vaja ostu tendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupéevast ilmnevad tootel materjali-
véi tootmisvead, siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta véi tagastatakse

ostuhind. Selle garantiindude eelduseks on, et kolmeaastase tahtaja jooksul esita-
takse defektne seade ja ostudokument (kassat3ekk) ja kirjeldatakse lihidalt kirjali-
kult toote puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud vai uue toote.
Toote remontimise v&i véljavahetamisega uut garantiicega ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud osade kohta.
Vaimalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal, tuleb teavi-
tada kohe pérast pakendist véljavétmist. Pérast garantiiaja mé3dumist tehtavad
remondid on tasulised.

EE
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Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on enne viéljasaat-
mist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral. See garantii ei laiene toote
osadele, mis kuluvad tavakasutuse kaigus ja mida vaadeldakse seetdttu kui kulu-
vosi, samuti osadele v&i kahjustustele kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel, aku-
del v&i klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundmatult kasutatud
vdi valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt jérgida
kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti tuleb véltida kasutusviise ja
toiminguid, mida kasutusjuhendis ei soovitata v&i mille eest hoiatatakse.

Toode on mé&eldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte @rialaseks kasutuseks.
Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud, kui
selle juures on rakendatud judu véi selle juures l&biviidud toiminguid ei teosta-
nud meie volitatud teenindusesindus.

Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jérgige palun jérgnevaid juhiseid:
B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kassatiekk ja toote number
(IAN 365241_2101), mis tdendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud graveeringu néol, kasutus-
juhendi tiitellehelt (all vasakul) véi toote tagakiliel véi all olevalt kleebiselt.

B Kui tootel iimnevad talitlusvead véi muud puudused, vétke kdigepealt
hendust alltoodud teenindusosakonnaga telefoni voi e-posti teel.

B Defekiseks hinnatud toote saate seejérel tasuta saata teile teavitatud teenindusa-
adressil, lisades ostudokumendi (kassat3eki) ja selgituse, milles puudus seisneb
ning millal see ilmnes.

‘=] Aadressilt www.lidl-service.com saate alla laadida selle ja mitmeid teisi kési-

# | raamatuid, tootevideoid ja paigaldustarkvara.

kasutusjuhendi.

Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[IAN 365241_2101]

EE

O] Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehele (www.lidl-service.com)
ning saate toote numbri (IAN) 365241_2101 sisestamisega avada oma
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Importija

20

Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kdigepealt ihendust nimetatud teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

WWW. kompernass.com

EE



SILVERCREST'

Satura raditais

5B 06000000000000000000000000000000000000000000060000000002%3
Noteikumiem atbilstoSalietoSana .........cceveiiiiiireeeeeeee.22
Piegadeskomplekis......coovitirererereceesocecesesescssssnss22
lerices apraksts. . oo oveieieieeiietererececeecececesosesonsneess2d
Tehniskie parametri . oo vovivitiriiiiieeresececesesescnsnseses24
Svarigi drosibas noradijumi. . ...coceeetiicitececcccscscscnsess26
Pirms pirmreizéjasieslégsanas . .......ccoieeiiiiecererececnnees 29
Informacija par akumulatoriem .......ccc0ivititicecirescscnses .30
Sienas stiprinGjuMamont@Za .....coeveeeeceecececescscsccssssss30
VA2 66000000000000000000000000000000000000000000600000000 081
e 000 00000000000000000000000000000600000060000000000000%Y]

Piederumu izmantoSana ......cccecveetcceccccsscccosccocssccnsss 34

Spraugu uzgalis. . ... 34

Universalais uzgalis. . ... ... 34
Precizas sok3anas uzgalis ... ... 34
Mazais sukas uzgalis. . . .. ... 34
Slapjas sokdanas uzgalis . . . ... 34
Motorizétais sukas uzgalis. ... ... ..o 34

ULt h15] 66000003300008000000000300000000000030000006000000000008%)

Netirumu tvertnes iztuk3osana un filtru firiSana ... ... ... . 35
Sukas uzgala fIfEANA. . . ..ot 36
lerices fiMSANA . . .. o 36

(11t i 1660000 0000000000 0006000060000000060000000000000000008(%)

U T3 T 60000000000000000000600000000000000003000060000006008Y/
lefices UtiliZ83ana. . . ... ... 37

lepakojuma utiliz€3ana . ... ... 37
Rezerves dalu pasttiSand ....coveveeitieeceecececesecesensneess 38

Uznémuma «KompernaBB Handels GmbH» garantija ................38
S BIVISS . ottt 40
IMPOMIBIGIS . . . . e 40



SILVERCREST’

levads
Apsveicam ar jaunas ierices iegadil

Veicot 3o pirkumu, esat ieguvis augstvértigu izstradajumu. Lietosanas pamaciba
ir & izstradajuma sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par drosibu, ierices
lieto3anu un likvidé3anu. Pirms izstradajuma lietodanas izlasiet visus lietodanas un
drodibas noradijumus. Izmantojiet izstradajumu tikai atbilstigi sniegtajom apraks-
tam un vienigi noraditajiem lietojuma veidiem. Nododot izstraddjumu lieto3ana
citiem, dodiet lidzi ari visus ta dokumentus.

Noteikumiem atbilstosa lietosana

Rokas putek|sicéju drikst izmantot tikai uz sausam vai slapjam virsmam, ka ari
sausu vai slapju nefirumu vai $kidrumu uzsokanai.

So ierici nedrikst izmantot netirumu nostkianai no cilvékiem vai dzivniekiem.
Jebkads cits pielietojums vai izmainas iericé ir uzskatdmas par noteikumiem
neatbilsto$am un var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus.

RaZotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies, ierici izmantojot
neatbilstoi noteikumiem vai to lietojot nepareizi. lerice nav paredzéta komercialai
lieto3anai.

Piegades komplekts
Standarta variantd ierice tiek piegadata talak noraditaja komplektacija.
® Akumulatora rokas putek|sicéjs

Spraugu uzgalis

Universalais uzgalis

Precizas sok3anas uzgalis

Mazais sukas uzgalis

Slapjas stk3anas uzgalis

Motorizéts sukas uzgalis

Sienas stiprindjums

Montazas materidli (2 skroves, 2 dibeli)

Tikla adapters

Lieto3anas pamaciba

IEVERIBAI!

> Parbaudiet, vai ir piegadati visi ierices komponenti un vai tiem nav redzamu
bojajumu.

> Ja kada komponenta trikst vai kads komponents ir bojats neizturiga iepa-
kojuma dé| vai transportéianas laika, zvaniet uz servisa palidzibas talruni
(sk. nodalu Serviss).

22 Lv
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lerices apraksts

© Spraugu uzgalis

@ Universalais uzgalis

© Precizas sukianas uzgalis
O Mazais sukas uzgalis

@ Slapjas sukianas uzgalis
O Motorizéts sukas uzgalis
@ Sienas stipringjums

O Piederumu turétajs

© DC kontaktspraudnis

D Tikla adapters

D leslegianas/izslegsanas slédzis
(B Ladssanas kontrollampina
® Atblokésanas tausting

@ Motora bloks

(® Darba apgaismojums

O HEPA filtrs

@ Filtra turétais

@ Nefirumu tvertne

IEVERIBAI!

> lerice tiek piegadata ar neuzladdétiem akumulatoriem. Pirms ierices pirmas
lietodanas reizes vispirms jauzladé akumulatori.

SAST 18 A1l v 23
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Tehniskie parametri

Tikla adapters

Razotaijs

Modelis

leejas spriegums

leejas mainstravas frekvence
|zejas spriegums

Izejas strava

Izejas jauda

Vidgja efektivitate darbibas
rezimd

Efekfivitate pie nelielas slodzes

(10 %)

Jaudas patérin§ bezslodzes
rezZima

leejas strava
Polaritate

Aizsardzibas klase

Efektivitates klase: 6

Aizsardzibas veids

24 v

Zhejiang Mootree Electronic
Technology Co., Lid.

No. 36-1 Tongji Street,
Nanmingshan Street,
Liandu District 323000 Lishui City,
Zhejiang, Kina
Komercregistra numurs:

91331127MA2E1A6TID

Importétajs:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND
Komercregistra tiesa AG Bochum
Registracijas numurs: HRB 4598

SEUO12A-225050
100-240 V ~ (mainstraval)
50-60 Hz

22,5V === (lidzstrava)
0,5A

11,25 W

84,9 %
80,4 %

0,05 W

04A

o

Il / & (dubulta izolgcija)

Q)

IP 20: aizsardziba pret cietiem svedker-
meniem, kuru diametrs parsniedz
12,5 mm
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Akumulatori
Kapacitate 2200 mAh
18,5 V === (lidzstrava)

et Tl (5 x 3,7 V litija jonu akumulators)

lerice
leejas spriegums 22,5V === (lidzstrava)
leejas strava 0,5A

Polaritéte e—E—3P

Motorizétais sukas uzgalis
leejas spriegums 18 V === (lidzstrava)

Jaudas patérins 10w

IEVERIBAI!

> Lietotdjam nav jGveic nekadas darbibas, lai izstraddjumu pérslégtu no
50 uz 60 Hz vai otradi. Izstradajums ir piemérots darbibai gan 50 Hz,
gan 60 Hz rezima.

SAST 18 A1l v 25
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Svarigi drosibas noradijumi

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

~ Neladgjiet un nelietojiet $o ierici arpus telpam.

» Nekad nelietojiet rokas putek|stcéju, ja ir bojats ta kabelis,
kontaktspraudnis vai korpuss.

> Lai izvairitos no apdraudéjuma, nekavéjoties lidziet pilnvarotam
kvalificétam specialistam vai klientu apkalpo$anas servisam,
vai personai ar lidzvérfigu kvalifikaciju nomainit bojatu kontakt-
spraudni vai fikla kabeli.

» Remontdarbus uzticiet veikt tikai specializétai remonta darb-
nicai. Nekada gadijuma neatveriet ierices korpusu pats.
Patvaliga ierices korpusa atvérana, ja to neveic specializéta
uznémuma personals, var izraisit miesas bojajumus.

~ Nepieskarieties fikla adapteram vai iericei ar slapjam vai
mitram rokam.

» Neizmantojiet fikla adapteru kopa ar pagarinataju, bet gan
savienojiet fikla adapteru tiedi ar kontaktligzdu.

/A BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

» Nenomainiet nevienu no ierices piederumiem, kamér ierice
darbojas.

» Neizmantojiet rokas putekl|sicgju asu priekmetu vai stikla
lausku uzstkianai.

» Nekad neuzsiciet degosus sérkocinus, gruzdo3us pelnus
vai izsmékus.

» Neizmantojiet rokas putek|sacéju kimisku produktu, akmens
puteklu, gipda, cementa vai citu tamlidzigu dalinu uzstk3anai.

» lerice nav piemérota uzliesmojo$am un eksplozivam vielam
vai kimiskiem un agresivas iedarbibas dkidrumiem.

~ Vienmér glabajiet ierici slégta telpa. Lai novérstu nelaimes
gadijumus, péc lietoSanas novietojiet ierici glabasana sausa
vieta.

26 Lv
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A\ BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

~ Ekstremalos apstaklos akumulatora elementos var rasties
nopludes. Skidrumam nonakot saskaré ar adu vai acim,
attieciga vieta nekavéjoties janoskalo vai jaizskalo ar firu
ddeni. Dodieties pie arsta.

~ So ierici drikst lietot b&rni, sdkot no 8 gadu vecuma, ka
ari personas ar ierobezotam fiziskajam, uztveres vai prata
spé&jam vai personas, kuram ir nepietiekama pieredze un zi-
nasanas, ja tas ierici lieto citu personu uzraudziba, vai kuras
ir tikudas instruétas par drosu ierices lieto§anu un saprot ar
to saisfitos iespéjamos apdraudéjumus.

~ Bérni nedrikst ar ierici rotalaties.

~ Bérni nedrikst veikt ierices tir$anu un apkopi bez pieauguso
uzraudzibas.

~ levérojiet ipadu ripibu, rokas puteklstcéju izmantojot uz
trepem.

~ Nekad nesatveriet kusfigas (rotéjosas) detalas. Pastav
saspiedumu gusanas risks!

/A UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

~ |zmantojiet tikai tadas piederumu dalas, kuras ir rekomendgjis
razotajs.

~ Tikla adapteru nedrikst izmantot citiem mérkiem. Nekad
nepdrnésajiet sienas stiprinGjumu vai tikla adapteru aiz
kabela. Kad vélaties mainit ierices novietojumu, nevelciet
to aiz kabela.

~ Lai ierici atvienotu no elektroapgades, vienmér satveriet tikla
kontaktspraudni.

~ Obligati pievérsiet uzmanibu tam, lai rokas putek|stcéjs
netiktu novietots blakus radiatoriem, cepeskrasnim vai citam
sakarsu$am iericém vai virsmam.

v 27



SILVERCREST’

/A UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

~ Pastavigi raugieties, lai nebitu nosprostotas ventilacijas
spraugas. Noblokéta gaisa cirkulacijas sistéma var izraisit
ierices parkar$anu un bojajumus.

~ Lai gan ierice ir paredzéta neliela Gdens daudzuma uzsok-
$anai, tomér tas korpuss nav aizsargats no §lakatam.
Tapéc neiegremdgjiet ierici tdeni un nepaklaujiet to mitruma
iedarbibail

~ Sim izstrad@jumam ir uzladgjami akumulatori. Nemetiet aku-
mulatorus uguni un nepaklaujiet tos augstas temperattras
iedarbibai. Pastav spradzienbistamibal

~ Neizmantojiet rokas puteklsicéju, ja taja nav ievietots HEPA
filtrs.

~ Neizmantojiet tikla adapteru citam izstradajumam un ne-
méginiet $o ierici uzladet, izmantojot citu ladé$anas staciju.
|zmantojiet tikai kopa ar $o ierici piegadato tikla adapteru.

~ Nekad neméginiet uzladeét baterijas, kuras nav paredzétas
atkartotai uzladésanai.

~ Sajd iericé ievietotos akumulatorus nevar nomainit.

vai ari tas ietilpst izstradajuma komplektacija.
Nemetiet akumulatorus uguni un nepak|aujiet
tos augstas temperatiras iedarbibai.

Pastav spradzienbistamibal

ﬂ |zmantojiet fikla adapteru tikai iekstelpas.

>~ iﬁi& |zstradajums ir aprikots ar litija jonu akumulatoru,

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180
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Pirms pirmreizéjas ieslégsanas
1) Nonemiet no ierices visus iepakojuma materiglus.

2) Parbaudiet, vai filtra turétajs @ un HEPA filirs @ stingri atrodas netirumu
tverting (). Transportéianas laika tie varétu bit izregulgjusies.
Lai filtra turétaju @ un HEPA filtru (B ievietotu nefirumu tverting (B, rikojie-
ties, ka noradits talak.

— Filtra turétaju @ nefirumu tveré ) iespéjams ievietot tikai noteikta
pozicija. Atrodoties 3aja pozicija, puse, uz kuras rakstits ,UP”, ir vérsta uz
augiu. lebidiet filtra turétaju @, cik talu iespéjams, netirumu tvertna (B.
Raugieties, lai filtra turétajs ) butu ievietots taisni un gumijas mélite
noslégtu nefirumu tvertni (18}

— levietojiet HEPA filiru () filtra turataija @ 1, lai fiksatori pie HEPA filtra @
ievietotos atbilsfigajos filtra turétaja @ padzilingjumos. Bultinai uz HEPA
filtra (B jabt varstai pret bultinu, kas redzama uz filtra turétaja @.
Grieziet HEPA filtru @) pulkstenraditaju kustibas virziena un simbola
virziend.

3) Uzlieciet nefirumu tvertni @ uz motora bloka @ un rikojieties, ka talak
noradits.

— Vispirms kontaktus, kas izvietoti netirumu tvertnes ) apakspusé, novieto-
jiet uz kontakttapam motora bloka @ apak3pusé. To darot, abi motora
bloka @ fiksatori iebidas nefirumu tvertnes @ padzilingjumos.

— Spiediet nefirumu tvertnes @ augspusi pie motora bloka @ augspuses,
kamér fikscijas mehanisms dzirdami nofiks&jas. Tagad nefirumu tvertne (B
stingra pozicija atrodas uz motora bloka @.
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Informacija par akumulatoriem

lerices darbinasanai tiek izmantoti uzladéjami litija jonu akumulatori.

Pirms ierices pirmas lietoanas reizes akumulatori jauzladé. Ladeésanas laika
ladéanas kontrollampina @ mirgo sarkana krasa. Tiklidz akumulatori ir
pilniba uzladéti, ladésanas kontrollampina @ iedegas zala krasa.

B Ja ladssanas kontrollampina @@ parmainus mirgo zala un sarkand krasa, tas

norada uz to, ka akumulators ir gandriz pilniba izladéjies un ierice péc apm.
1 mindtes izslégsies. Sadi ierice tiek aizsargata pret dzilo izladi.

Sienas stiprinajuma montaza

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

8)

30 v

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

Parliecinieties, ka siend, kura vélaties urbt caurumus sienas stipringjumam @,
neatrodas stravas vai ddens vadi. Pastav draudi dzivibai, ja urbsanas laika
urbis saskarsies ar stravas vadu!

Sameklgjiet sienas stipringjumam @ piemérotu montazas vietu.

Jabit nodrosinatai iespéjai rokas puteklsicéju netraucéti izvilkt no stipringjuma,
un tuvuma abit pieejamai tikla kontaktligzdai. Turklat 3aja vieta siena neva-
jadzétu bit izvietotiem ne stravas, ne idens vadiem.

Vienu zem oftra, ievérojot apm. 110 mm atstatumu, izurbiet divus caurumus.
Caurumiem jabat tik lieliem, lai tajos varétu ievietot 6 mm dibelus.

levietojiet dibelus caurumos un ieskrivéjiet skrives g, lai to galvina sniegtos
dazus milimetrus Grpus cauruma atveres.

lekariniet sienas stipringjumu @ ar abam izurbtajam atverém abas skrivés.
Raugieties, lai skraves ieslidétu gareniskajos caurumos. Sienas stipringjumam @
butu japiegul sienai péc iespéjas ciesak. Skrovejot skrives iek$a un ara,
iesp&jams noregulét pareizo attalumu un kompensét iespgjamos nelidzenumus.
Raugieties, lai netiktu iespiests fikla kabelis un tas pareizi atrastos padzilingjuma.

Uzbidiet abus piederumu turétdjus @ kreisaja un labaja pusé uz sienas
stipringjuma @ fiksatoriem. Uzgalus varat uzspraust uz piederumu turétdja @.

No apaksas ievietojiet fikla adaptera ) kontaktspraudni @ sienas stipring-
juma @. Nofiks&jiet kontakispraudni @), to pagriezot.

lespraudiet tikla adapteru () kontaktligzda.

SAST 18 A1l
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Uzlade

IEVERIBAI!

>

Pirms |adéSanas saksanas parliecinieties, ka ieslégsanas/izsleégianas slé-
dzis ) ir parbidits uz aizmuguri (pozicija ,OFF”).

Virziend no augias ievietojiet ierici sienas stipringjuma @. Sis darbibas laika
sienas stipringjuma @ fiksatoram bitu jGieslid motora bloka @ padzilingjuma,
bet kontaktspraudnim @ ligzda, kas atrodas motora bloka @ apakigala.
Lad&sanas kontrollampina @ mirgo sarkana krasa, un sakas ierices uzlade.

Kad |adésana ir pabeigta (ja akumulatori ir bijusi pilniba izladéjusies, tas var
aiznemt apm. 5 lidz 5,5 stundas), ladésanas kontrollampina @ sak mirgot
zala krasa. lerice automatiski parsledzas vz saglabajosas ladésanas rezimu.
Neatstaiiet ierici pastavigi pieslégtu pie fikla adaptera ), lai novérstu iespé-
jomu bojajumu rasanos akumulatoros.

Atkartotu akumulatoru uzladi veiciet tad, kad ierices stk$anas jauda jitami
samazinas un ladésanas kontrollampina @ mirgo zala krasa.

IEVERIBAI!

| 2

>

>

SAST 18 A1l

Ja ladésanas kontrollampina B parmainus mirgo zald un sarkana krasa,
tas norada uz to, ka akumulators ir gandriz pilniba izlddéjies un ierice
pé&c apm. 1 mindtes izslégsies. Sadi ierice tiek aizsargdta pret dzilo izladi.
lerici tie3a veida var uzladst, arf izmantojot fikla adapteru (. Sai nolka,
viegli pagrieZot, iznemiet kontaktspraudni @ no sienas stipringjuma @
un iespraudiet fo ierices ligzda.

Neiesleédziet ierici ladésanas procesa laika.
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Lietosana

32

> Suk3anas atverei pastavigi jabit brivai, un ta nedrikst bt nosprostojusies.
Nosprostojumi izraisa ierices motora parkarianu un bojajumu rasanos taja.

> Slapjas suksanas uzgali @ atlauts izmantot tikai | pakapé (LOW/slapja
suksana ).

NORADES

> Pirms ierices lieto3anas pievérsiet uzmanibu tam, lai taja vienmér botu

ievietots HEPA filtrs (©.

> Uzsiciet tik daudz 3kidruma, lai netiktu parsniegta nefirumu tvertnes
MAX atzime.

> Ja ir noblokgjies motorizétais sukas uzgalis @, nelaujot vairs griezties
sukai, péc apm. 15 sekunzu ilga blok&juma stavokla Iddésanas kontrollam-
pina (B sak mirgot sarkana krasd, darba apgaismojums  nodziest un
ierice apstadina sokianu. Sada gadijuma novérsiet blokgjuma stavokli, ka
apraksfits nodala Sukas vzgala firisana. Parbidiet ieslégsanas/izslégsanas
sledzi @ pozicija ,OFF”. Lai ierici atkal ieslégtu, parbidiet ieslégsanas/
izslegsanas sledzi @ | vai ll pozicija.

1) Iznemiet rokas putek|sic&ju no sienas stiprinGjuma @ vai, ja sienas sfipring-
jumu @ neizmantojat, iznemiet kontaktspraudni @ no ligzdas.

2) Péc vélésanas ievietojiet atbilstodo uzgali sikdanas atveré. Sai sakara skatiet
nodalu Piederumu izmantosana.

3) Laiieslégtu ierici, pabidiet ieslégsanas/izslégsanas sleédzi () uz prieksu
| pozicija (= pakape LOW/slapja stkiana &) vai |l pozicija (=pakape
HIGH). Lad&sanas kontrollampina (B | pakapé iedegas dzeltend krasa, bet
Il pakapé — zala krasa. ledegas darba apgaismojums .

4) Lai izslégtu ierici, parbidiet ieslégsanas/izslégsanas slédzi ) atpakal pozi-
cija ,OFF". Visas lampinas nodziest.

IEVERIBAI!

> Uzreiz péc skidrumu uzstksanas izfiriet nefirumu tvertni (). Pretgja gadiju-
ma tajé savairosies baktérijas un mikrobil Pirms ierices atkartotas lieto3anas
pievérsiet uzmanibu tam, lai HEPA filtrs B btu pilniba izZuvis.

v SAST 18 A1l
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IEVERIBAI! SKIDRUMU UZSUKSANAI

> Kad esat uzsicis 3kidrumu, vienmeér nesiet ierici ta, lai slapjas stksanas
uzgalis @ bitu vérsts uz leju:

> Nesot ierici horizontdli vai slapjas stkanas uzgalim @ esot vérstam uz
augiu, var gadities, ka skidrums iztecés no ierices:

IEVERIBAI!

> lelieciet ierici sienas stipringjuma @ un saciet ierices ladésanu tad, kad
rokas puteklsicéja sikanas jauda jGtami samazinas un ladésanas kontrol-
lampina @ mirgo zala krasa.

SAST 18 A1l v 33
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Piederumu izmantosana

34

Ar vieglu spiedienu vienkarsi iebidiet spraugu uzgali @, precizas soksanas uz-
gali € un slapjas stksanas uzgali @ ierices stkianas atvers. Uzgalim bitu
janofikséjas stingra pozicija.

Mazais sukas uzgalis @ un universalais uzgalis @ ir lietojami fikai kopa ar
spraugu uzgali @. Sai noloka uzspraudiet tos uz spraugu uzgala @ 13, lai
spraugu uzgala @ fiksators nofiksétos maza sukas uzgala @ vai universala
uzgala @ cauruma.

Motorizéto sukas uzgali @ iespéjams uzspraust tikai noteikta virziena. Sai
noltka abas sukas uzgala @ kontakttapas jdiebida kontaktu ligzda, kas
atrodas stkdanas atveres apak3pusé.

Izvélieties nepiecie3amo piederumu.

Spraugu uzgalis
Spraugu uzgalis @ ir ipasi piemérots nefirumu izsikianai no jebkadam 3aurdm,
griti aizsniedzamam vietdm, pieméram, mébelu rievam, radiatoru pldksnitem.

Universalais uzgalis

Universalais uzgalis @ ir piemé&rots netirumu nostksanai no dazadam virsmam.
Izmantojams tikai kopa ar spraugu uzgali €.

Precizas suksanas uzgalis

Precizas sik$anas uzgalis € galvenokart ir piemérots precizai nefirumu izsoksa-
nai no sturiem un gruti pieejamam vietam.

Mazais sukas uzgalis

Mazo sukas uzgali @ izmantojiet saudzigai virsmu, ka ari mazaku priekimetu
(pieméram, klaviatiru, elektroiericu u. c.) firisanai. [zmantojams tikai kopa ar
spraugu uzgali @.

Slapjas soksanas uzgalis

Slapias sokianas uzgali @ izmantojiet kidrumu uzstkianai. Sim mérkim izvélie-
ties vienigi sok3anas | pakapi (LOW/slapja stksana &) Uzsiciet tik daudz
skidruma, lai netiktu parsniegta nefirumu tvertnes ) MAX atzime.

Motorizétais sukas uzgalis

Motorizétais sukas uzgalis @ ir ipasi piemérots polsterétu virsmu un pakldju
firiSanai. lespéjams uzspraust tikai noteikta virziena.

v
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Tirisana

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Neizmantojiet agresivas iedarbibas, kimiskus vai abrazivus firidanas lidzek-

lus. Tie sabojas ierices virsmu.

Netirumu tvertnes iztukSosana un filtru firisana

IEVERIBAI!

> Lai sasniegtu vislabdkos rezultatus, péc katras ierices lietosanas reizes

regulari iztukojiet nefirumu tvertni @ un izfiriet HEPA filtru {B.

Ja ir nepiecie$ams jauns HEPA filtrs (B}, sazinieties ar mdsu servisu (skatiet
nodalu Rezerves dalu pasitisana).

1) Ja to jau neesat izdarijis, atvienojiet ierici no fikla adaptera ) vai noceliet to

2)

SAST 18 A1l

no sienas stipringjuma @.

Lai atvértu nefirumu tvertni @, nospiediet atbloké&sanas taustinu @ un none-
miet netirumu tvertni @ no ierices.

Iznemiet filtra turétaju @ kopa ar HEPA filiru (B no nefirumu tvertnes (B,
abas dalas taisna virziend izvelkot ard no nefirumu tvertnes .

Iztuksojiet netirumu tvertni (B).

Iznemiet HEPA filtru @) no filtra turétaja @, to griezot pretéji pulkstenradita-
ju kustibas virzienam simbola g~ virziena un péc tam izvelkot Gra.

Turot virs atkritumu tvertnes, klapé&jot izfiriet HEPA filtru @ un filtra turétaju .
Ja nepieciesams, varat filtra turétaju @ un HEPA filtru @ noskalot ar

firu Gdeni. Pirms visu dau ievieto3anas atpakal iericé tas pilniba janozave.
Nezavéjiet HEPA filtru ), izmantojot karstu gaisu.

lebidiet filtra turétaju @) atpakal nefirumu tvering (B). Raugieties, lai filtra
turatajs () botu ievietots taisni un gumijas mélite noslégty nefirumu tvertni .

levietojiet HEPA filtru (B filtra turétaja @ 1, lai fiksatori pie HEPA filtra B

ievietotos atbilsfigajos filtra turétaja @ padzilingjumos. Bultinai uz HEPA

filtra (O jabt vérstai pret bultinu, kas redzama vz filtra turétaja @. Grieziet

HEPA filtru @ pulkstenraditaju kustibas virziend un simboldé virziena.

Uzlieciet nefirumu tvertni ) atpakal uz motora bloka .

— Vispirms kontaktus, kas izvietoti netirumu tvertnes ) apakipusé, novieto-
jiet uz kontakttapam motora bloka @) apakipusé. To darot, abi motora
bloka ) fiksatori iebidas nefirumu tvertnes ) padzilingjumos.

— Spiediet nefirumu tvertnes ) augipusi pie motora bloka @ augspuses,
kameér fiks@cijas mehanisms dzirdami nofiks&jas. Tagad nefirumu tvertne ()
stingra pozicija atrodas uz motora bloka @.
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Sukas uzgala firiSana

Lai sasniegtu labakus rezultatus, ieteicams regulari parbaudit, vai motorizétais
sukas uzgalis @ nav nobloksjies, atbrivojot to no iestktajiem matiem, pinkam vai
nefirumiem.

Lai atvieglotu firisanu, suku var iznemt no sukas uzgala @.

1) Ja tas vél nav izdarits, izvelciet sukas uzgali @ no siksanas atveres.

2) Bidiet atblok&sanas slédzi, kas atrodas uz sukas uzgala @), lidz galam
bultinas virziena. Tagad suku var iznemt un iztirit. Atblok&3anas slédzis
automatiski parvietojas atpakal sékuma pozicija.

3) Lai péc firidanas suku atkal ievietotu atpakal, rikojieties, ka noradits talak.

— Vispirms sukas galu uzspraudiet uz piedzinas varpstas, kas atrodas
atblokésanas slédzim pretéja pusé. Nemiet véra, ka vz piedzinas
varpstas iespéjams uzspraust tikai vienu sukas pusi.

— Bidiet atblok&3anas slédzi, kas atrodas uz sukas uzgala @, lidz galam
bultinas virziend un turiet to 3aja pozicija. Tagad iespraudiet sukas otru
galu atbilstigaja padzilingjuma atblokésanas sledza puse.

- Atlaidiet atblok&3anas slédzi, lai suku nofiksétu. Tagad sukai atkal vaja-
dzétu atrasties taisna un stingra pozicija uz sukas uzgala @.

lerices tirisana

1) Korpusa un piederumu firidanai izmantojiet viegli samitrinatu draninu. Ja
nefirumi ir grti nofirami, uzlejiet uz draninas nelielu daudzumu firianas
skidruma.

2) Pirms atkal lietojat ierici vai novietojat to glab&sanai, karfigi nozavéjiet visas
ierices dalas.

Glabasana

Glabaiiet ierici no putekliem pasargata un sausa vietd.
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Utilizesana

lerices utilizésana

-4
2

@A

Nekada gadijuma neizmetiet ierici sadzives atkritumos.

$im izstrad@jumam ir piemérojama Eiropas Direktiva
2012/19/EU.

Atbrivojieties no ierices serfificéta atkritumu apsaimniekosanas uznémuma vai
pasvaldibas atkritumu apsaimnieko3anas poligona. levérojiet izme3anas bridi
spéka eso3os noteikumus. Saubu gadijuma sazinieties ar atkritumu apsaimnieko-
Sanas uznémumu.

Nekada gadijuma neizmetiet fikla adapteru sadzives atkritumos.
Uz fikla adapteru attiecas Eiropas Direktiva 2012/19/EU EEIA
(Direktiva par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem).
Atbrivojieties no fikla adaptera sertificéta atkritumu apsaimniekosanas uznémuma
vai ari jsu padvaldibas izveidotd atkritumu apsaimnieko3anas poligona.
levérojiet izme3anas bridi speka eso3os noteikumus. Saubu gadijuma sazinieties
ar atkritumu apsaimnieko3anas uznémumu.

Informaciju par to, ka atbrivoties no nolietotd produkta, varat sanemt sava pagasta
parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

IEVERIBAI!

» Siierice ietver akumulatorus, ko nevar iznemt. Lai neraditu apdraudéjumu,
akumulatorus drikst nomontét vai nomainit tikai raZotdis, ta pilnvarots klientu
apkalposanas centrs vai persona ar lidzigu kvalifikaciju. Utilizacijas gadijuma
ir janorada uz to, ka ¥ ierice ietver akumulatorus.

lepakojuma utilizésana

&3
A

lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilsfibu vides aizsardzibas
prasibadm un likvidésanas iespéjas, tapéc tos var parstradat atkartoti.
lepakojuma materiglus, kas jums vairs nebis nepiecie$ami, likvidéjiet saskana
ar vietéjiem speka eso3ajiem noteikumiem.

lepakojumu utilizgjiet atbilstigi vides aizsardzibas prasibam.

Nemiet véra uz dazadajiem iepakojuma materigliem izvietotos markéjumus
un sadkirojiet tos atbilstigi Siem mark&jumiem. lepakojuma materiali ir markéti
ar saisinGjumiem (a) un cipariem (b}, un tiem ir $ada nozime:

1-7: plastmasa,

20-22: papirs un kartons,

80-98: kompozitmateridli.

v | 37
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Rezerves dalu pasitisana

Sim izstrad@jumam interneta vieiné www.kompernass.com varat érti un pastavi-
gi papildus pasifit rezerves dalas.

Noskenéjiet S0 kvadratkodu ar savu viedtdalruni/plansetdatoru.
Izmantojot 3o kvadratkodu, uzreiz atvérsies misu fimek|a vietne,
kur varésiet apskafit un pasifit pieejomas rezerves dalas.

[ sAsT 18 A1

IEVERIBAI

> Ja rodas problémas ar pasifisanu tiessaisté, varat vérsties telefoniski vai pa
e-pastu mUsu servisa centra.

> Veicot savu pasitijumu, ltdzu, vienmér ievadiet ari preces numuru (piemé-
ram, IAN 123456_7890), ko varat atrast §is lietosanas pamacibas fitullapa.

> Nemiet vérg, ka ne visas piegades valstis iesp&jams tiedsaisté pasifit rezer-
ves dalas.

Uznémuma «KompernaB Handels GmbH»
garantija

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu. Saja ierica
konstatgjot defektus, jums ir likumigas tiestbas vérsties ar prasibu pie ierices
pardevéja. Sis likumigas tiesibas masu turpmak apraksiita garantija nekada vei-
da neierobezo.

Garantijas nosacijumi

38

Garantija sakas spéka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabdiiet pirkuma
&eku. Tas bis nepieciesams ka pirkumu apliecinoss dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma iericé tiks konstatéts materidla
vai razo3anas defekts, produktam - péc misu izvéles - tiks veikts bezmaksas
remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma
summa. Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumuy, ierice, kurai tris gadu laika tiek
konstatéts defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémuma, pievieno-
jot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz 3o defektu attieksies misu garantija, jis sanemsiet atpakal salabotu vai ari
jaunu produktu. Péc produkta saremonté$anas vai nomainas datuma garantijas
darbibas periods nesdkas no jauna.

v
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Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju iesniegsana
saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepagarinas. Tas
attiecas ari uz nomainitdm un salabotam detalam. Ja bojajumi vai defekti iericé
jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jazino uzreiz péc produkta izpako3anas.
Garantijas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms
lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajém kvalitates prasibdm un pirms piega-
des klientam ripigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai razo$anas defektiem. St garan-
tija neattiecas uz produkta sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam nolietojumam
un tapéc var ikt uzskatitas par dilstosam detalam, vai uz trauslu un plistodu deta-
lu, pieméram, slédzu, akumulatoru vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai
tam tiek veikta apkope neatbilstosi paredzétajiem noteikumiem. Lai garantétu
pareizu produkta lietodanu, ir jgievéro visi lietoSanas pamaciba ietvertie noradiju-
mi. Obligati jGizvairas no tadiem lietosanas mérkiem un darbibam, no kurém
lieto3anas pamaciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru veik-
$anu vin§ pamaciba tiek bridindts.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietodanai, un tas nav paredzéts komercidlai
lietoanai. Rikojoties ar ierici pretéji apraksfitajiem izmantodanas mérkiem vai
lietojot to neatbilsto3i noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar speku un atverot tas
korpusu (iznemot, ja to ir darijusi misu pilnvarotas servisa filiales darbinieki),
garantija zaudé savu spéeku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma
Lai nodro3ingtu Gtru jUsu pieprasijuma apstradi, 1adzu, sekojiet $im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, ladzu, sagatavojiet preces numuru
(IAN 365241_2101) un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinosu dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité, gravéjuma vz
produkta, lieto3anas pamécibas titullapa (apak3a kreisaja pusé) vai uzlimé,
kas pieliméta produkta aizmuguré vai apak3puseé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus defektus vai cita veida defektus,
vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talruni vai rakstot
e-pastu.

B P&c tam produkty, kas ir fikséts ka bojdts, klat pievienojot pirkumu apliecinosu
dokumentu (pirkuma ¢eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka ari noradot ta

konstaté3anas laiku, Us varat bez maksas nosifit uz misu pazinoto servisa
adresi.
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EFE | Vietné www.lidl-service.com jus varat lejupieladét o un vél daudzas citas
¥ | rokasgramatas, videomaterialus par produktiem un instalacijas programmatiras.

O] Ar 30 QR kodu jUs uzreiz varat atvért veikala Lidl servisa lapu
e | (www.lidlservice.com) un, ievadot preces numuru (IAN) 365241_2101,
— atvért savu lietodanas pamacibu.

Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 365241_2101]

Importetajs

Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernclss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Handstaubsauger darf nur zum Saugen von trockenen oder nassen Ober-
flachen bzw. trockenem oder nassem Sauggut oder Flissigkeiten eingesetzt
werden.

Menschen oder Tiere diirfen mit diesem Gert nicht abgesaugt werden. Jede
andere Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt als nicht bestimmungs-
gemdB und birgt erhebliche Unfallgefahren.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfBen
Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht werden. Das Gerdt ist nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang

42

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Akku-Handstaubsauger

Fugendiise

Universaldise

Prazisionsdiise

Kleiner Biirstenaufsatz

Nasssaugdise

Motorisierter Biirstenaufsatz

Wandhalter

Montagematerial (2 Schrauben, 2 Diibel)
Netzadapter

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

DE | AT | CH
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Geratebeschreibung

© Fugendise

@ Universaldise

© Prazisionsdise

O Kleiner Birstenaufsatz
@ Nasssaugdiise

O Motorisierter Birstenaufsatz
© Wandhalter

© Zubehsrhalter

© Hohlstecker

D Netzadapter

@® Ein-/Ausschalter

® Ladekontrollleuchte
(® Entriegelungstaste

O Motorblock

® Arbeitslicht

(D HEPA-Filter

® Filterhalter

@ Schmutzbehélter

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus geliefert. Vor dem ersten
Gebrauch des Gerdtes sind die Akkus zunéchst zu laden.
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Technische Daten

44

Netzadapter

Hersteller

Modell

Eingangsspannung
Eingangswechselstromfrequenz
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom

Ausgangsleistung

Durchschnittliche Effizienz
im Betrieb

Effizienz bei geringer Last (10 %)
Leistungsaufnahme bei Nulllast
Eingangsstrom

Polaritéat

Schutzklasse

Effizienzklasse

Schutzart

DE | AT | CH

Zhejiang Mootree Electronic
Technology Co., Ltd.

No. 36-1 Tongji Street,
Nanmingshan Street,
Liandu District 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Handelsregisternummer:

91331127MA2E1A6T1D

Importeur:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND
Registergericht AG Bochum
Registernummer: HRB 4598

SEUO12A-225050
100-240 V ~ (Wechselstrom)
50-60 Hz

22,5 V === (Gleichstrom)
0,5A

11,25 W

84,9 %

80,4 %

0,05 W

0,4 A

o—CD

Il / [E (Doppelisolierung)

19)

IP 20: Schutz gegen feste Fremdkérper
von mehr als 12,5 mm Durchmesser
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Akkus
Kapazitét 2200 mAh

18,5 V === (Gleichstrom)
Akky (5 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)
Gerdit
Eingangsspannung 22,5V === (Gleichstrom)
Eingangsstrom 0,5A

Polaritat @—G—@

Motorisierter Birstenaufsatz
Eingangsspannung 18 V === (Gleichstrom)

Leistungsaufnahme 10W

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwischen
50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch
fir 60 Hz an.
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Wichtige Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerat nicht im Freien.

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel,
Stecker oder Gehduse beschadigt sind.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder
von einer dhnlich qualifizierten Person austauschen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durch-
fohren. Offnen Sie unter keinen Umstdnden selbst das
Gerdit. Eingriffe, die nicht durch einen Fachbetrieb vorge-
nommen wurden, kdnnen zu Verletzungen fihren.

» Fassen Sie den Netzadapter oder das Gerat nicht mit
nassen oder feuchten Handen an.

» Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit einem Verlange-
rungskabel, sondern verbinden Sie den Netzadapter direkt
mit einer Steckdose.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehérteile aus, wenn das Gerét in
Betrieb ist.

» Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von spitzen Gegenstdnden oder Glasscherben.

» Niemals brennende Streichhélzer, glimmende Asche oder
Zigarettenstummel aufsaugen.

» Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Auf-
saugen von chemischen Produkten, Steinstaub, Gips,
Zement, oder anderen &hnlichen Partikeln.

» Das Gerdt ist nicht fur entflammbare und explosive Stoffe
oder chemische und aggressive Flussigkeiten geeignet.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Lagern Sie das Gerat immer in geschlossenen Réumen.
Um Unfélle zu verhindern, bewahren Sie das Gerét nach
Gebrauch an einem trockenen Ort auf.

~ Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den
Akkuzellen auftreten. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Haut
oder Augen ist die betreffende Stelle sofort mit sauberem
Wasser aus- bzw. abzuspiilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

» Dieses Gerdit kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaub-
sauger auf Treppen benutzen.

~ Greifen Sie niemals in sich bewegende (umlaufende) Teile.
Es besteht Quetschgefahr!

/A ACHTUNG! SACHSCHADEN!
~ Verwenden Sie nur Zubehdrteile, die vom Hersteller emp-
fohlen werden.

~ Der Netzadapter darf nicht fir andere Zwecke benutzt
werden. Tragen Sie den Wandhalter oder den Netzadapter
niemals am Kabel. Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das
Gerat verstellen wollen.

~ Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerét von
der Stromversorgung zu trennen.
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/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaub-
sauger nicht neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen
erhitzten Gerdten oder Flachen abstellen.

~ Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei
sind. Ein blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und
Beschadigung des Gerdtes fihren.

~ Das Gerét ist zwar auch zum Aufsaugen geringer Wasser-
mengen vorgesehen, sein Gehduse ist jedoch nicht spritz-
wassergeschitzt. Tauchen Sie das Gerat daher nicht in
Wasser und setzen Sie es keiner Feuchtigkeit aus!

» Dieses Produkt enthdlt wiederaufladbare Akkus. Werfen
Sie die Akkus nicht ins Feuer und setzen Sie sie nicht hohen
Temperaturen aus. Es besteht Explosionsgefahr!

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
HEPA-Filter.

~ Benutzen Sie den Netzadapter nicht fir ein anderes Produkt
und versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mittels einer anderen
Ladestation aufzuladen. Verwenden Sie nur den mit diesem
Gerdt gelieferten Netzadapter.

» Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien
aufzuladen.

» Die Akkus in diesem Gerdt kdnnen nicht ersetzt werden.

- & Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku
ﬁ'ﬂ ausgeristet bzw. liegt dem Produkt bei.

Werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer und setzen
Sie sie nicht hohen Temperaturen aus.
Es besteht Explosionsgefahr!

[‘ o
UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

2l

- [ Verwenden Sie den Netzadapter nur in Innenrédumen.
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Vor der ersten Inbetriebnahme
1) Enffernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét.

2) Kontrollieren Sie, ob der Filterhalter @ und der HEPA-Filter (B fest im
Schmutzbehdalter @ sitzen. Sie kénnten sich wéhrend des Transportes
gelockert haben.

Um den Filterhalter @ und den HEPAFilter B in den Schmutzbehalter ®
einzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

— Den Filterhalter @@ kénnen Sie nur in einer bestimmten Position im
Schmutzbehdlter @ positionieren. Dabei zeigt die Seite ,UP” nach
oben. Schieben Sie den Filterhalter ) soweit wie méglich in den
Schmutzbehdlter @. Achten Sie darauf, dass der Filterhalter () gerade
sitzt und die Gummilippe den Schmutzbehélter @ verschlieft.

— Setzen Sie den HEPA-Filter @ so in den Filterhalter () ein, dass die
Arretierungen am HEPA-Filter @ in die entsprechenden Aussparungen
am Filterhalter @ passen. Der Pfeil am HEPA-Filter ) muss auf den Pfeil
am Filterhalter () weisen. Drehen Sie den HEPA-Filter () im Uhrzeiger-

sinn in Richtung a-Symbol.

3) Setzen Sie den Schmutzbehélter @ auf den Motorblock @:

— Setzen Sie zundchst die Kontakte an der Unterseite des Schmutzbehdl-
ters @ auf die Kontakistifte an der Unterseite des Motorblocks . Da-
bei schieben sich die beiden Arrefierungen am Motorblock @ in die
Aussparungen am Schmutzbehdlter .

— Driicken Sie die Oberseite des Schmutzbehdlters @ an die Oberseite

des Motorblocks @, bis die Verriegelung hérbar einrastet. Der Schmutz-
behalter @ sitzt nun fest auf dem Motorblock (.
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Informationen zu den Akkus

B Das Gerdt wird mit wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus betrieben.
Bevor Sie das Gerdt zum ersten Mal verwenden, missen die Akkus geladen
werden. Die Ladekontrollleuchte (B blinkt wéhrend des Ladevorgangs rot.
Sobald die Akkus voll geladen sind, leuchtet die Ladekontrollleuchte (B griin.

B Blinkt die Ladekontrollleuchte B abwechselnd griin und rot, ist der Akku
kurz davor komplett entladen zu sein und das Gerét schaltet sich nach
ca. 1 Minute aus. So wird das Gerét vor Tiefenentladung geschiitzt.

Montage des Wandhalters

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Strom- oder Wasserleitungen in der
Wand befinden, in der Sie die Lécher fiir den Wandhalter @ bohren
wollen. Es besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfihrende Leitung
anbohren!

1) Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz fir den Wandhalter @:
Der Handstaubsauger muss problemlos aus ihm herausgezogen werden
kénnen und eine Netzsteckdose muss sich in erreichbarer Néhe befinden.
Zudem sollten weder Strom- noch Wasserleitungen an der Stelle in der
Wand verlaufen.

2) Bohren Sie untereinander zwei Lécher in einem Abstand von ca. 110 mm.
Die Bohrlécher miissen passend fisr 6 mm-Dibel sein.

3) Stecken Sie die Dibel in die Lécher und drehen Sie die Schrauben so ein,
dass der Kopf einige Millimeter hervorragt.

4) Hangen Sie den Wandhalter @ mit den Bohréffnungen in die beiden
Schrauben ein. Achten Sie darauf, dass die Schrauben in die Langlécher
einrutschen. Der Wandhalter @ sollte méglichst dicht an der Wand an-
liegen. Sie kénnen durch Rein- und Rausdrehen der Schrauben den richtigen
Abstand einstellen bzw. eventuelle Unebenheiten der Wand ausgleichen.

5) Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt wird und korrekt
in der Aussparung liegt.

6) Schieben Sie die beiden Zubehsrhalter @ jeweils links und rechts auf die
Arretierungen des Wandhalters @. Sie kénnen die Disen auf die Zubehér-
halter @ aufstecken.

7) Setzen Sie den Hohlstecker @ des Netzadapters ) von unten in den
Wandhalter @ ein. Fixieren Sie den Hohlstecker @), indem Sie ihn drehen.

8) Stecken Sie den Netzadapter {I) in eine Netzsteckdose.
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Aufladen

>

Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @) nach hinten gescho-
ben ist (Position ,OFF”), bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Setzen Sie das Gerit von oben in den Wandhalter @. Dabei sollten die
Arretierung am Wandhalter @ in die Aussparung am Motorblock @ sowie
der Hohlstecker @ in die Buchse am unteren Ende des Motorblocks @
rutschen. Die Ladekontrollleuchte @ blinkt rot auf und der Ladevorgang
beginnt.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei komplett entladenen Akkus
ca. 5 bis 5,5 Stunden dauern kann, leuchtet die Ladekontrollleuchte @ griin.
Das Gerét schaltet automatisch in die Erhaltungsladung. Lassen Sie dennoch
das Gerét nicht permanent am Netzadapter ) angeschlossen, um eventu-
elle Beschédigungen der Akkus zu vermeiden.

Laden Sie die Akkus wieder auf, wenn die Saugleistung des Geréits spiirbar
schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.

> Blinkt die Ladekontrollleuchte @ abwechselnd griin und rot, ist der Akku

kurz davor komplett entladen zu sein und das Gerét schaltet sich nach
ca. 1 Minute aus. So wird das Gerét vor Tiefenentladung geschiitzt.

> Das Gerdt kann auch direkt Gber den Netzadapter ) geladen werden.

Entnehmen Sie dafir den Hohlstecker @ durch eine leichte Drehung aus
dem Wandhalter @ und stecken Sie ihn in die Buchse am Gerét.

> Wahrend des Ladevorgangs kann das Gerdt nicht in Betrieb genommen

SAST 18 A1l

werden.
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Bedienen

> Die Saugéffnung muss jederzeit frei und darf nicht verstopft sein.

52

Verstopfungen fishren zu Uberhitzung und Beschédigung des Motors.

> Die Nasssaugdise @ nur mit Stufe | (low/Nasssaugen &) verwenden.

> Achten Sie darauf, dass der HEPA-Filter ) immer eingesetzt ist, bevor Sie

4)

das Gerdit verwenden.

Saugen Sie maximal nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehlter
bis zur MAX-Markierung gefillt ist.

Ist der motorisierte Biirstenaufsatz @ blockiert, so dass sich die Birste nicht
mehr drehen kann, blinkt nach ca. 15 Sekunden der Blockade die Ladekon-
trollleuchte @ rot, das Arbeitslicht @ erlischt und das Gerdt stoppt das
Saugen. Entfernen Sie in diesem Fall die Blockierung wie im Kapitel
Biirstenaufsatz reinigen beschrieben. Schieben Sie den Ein-/Ausschal-
ter (P in die Position ,OFF”. Um das Gerét wieder in Betrieb zu nehmen,
schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position | oder II.

Nehmen Sie das Gerat von dem Wandhalter @ herunter, oder, wenn Sie
den Wandhalter @ nicht benutzen, ziehen Sie den Hohlstecker @ aus der

Buchse.

Sefzen Sie, wenn gewiinscht, die passende Diise in die Saugéffnung. Sehen
Sie hierzu das Kapitel Zubehér nutzen.

Um das Gerdt einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter ) nach
vorne in Position | (= Stufe low/Nasssaugen &) oder Position Il (= Stufe
high). Die Ladekontrollleuchte (B leuchtet bei Stufe | gelb, bei Stufe Il griin
auf. Das Arbeitslicht @ leuchtet auf.

Um das Gerdt auszuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ zuriick
in die Position ,OFF”. Alle Leuchten erléschen.

> Reinigen Sie, nachdem Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, sofort den

Schmutzbehdlter ). Ansonsten bilden sich Bakterien und Keime! Achten
Sie darauf, dass der HEPA-Filter {B) vollstandig getrocknet ist, bevor Sie
das Geréit wieder benutzen.
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> Wenn Sie Flssigkeiten aufgesaugt haben, tragen Sie das Gerét immer mit
der Nasssaugdiise @ nach unten weisend:

> Wenn Sie das Gerdt waagerecht oder mit der Nassaugdiise @ nach
oben weisend tragen, kann es passieren, dass Flissigkeit austritt:

> Setzen Sie das Gerdt in den Wandhalter @ und beginnen Sie mit dem
Ladevorgang, wenn die Saugleistung spirbar schwdcher wird und die

Ladekontrollleuchte @ grin blinkt.
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Zubehor nutzen

54

Die Fugendiise @, die Prazisionsdise € und die Nasssaugdiise @ schieben
Sie einfach mit etwas Druck in die Saugéffnung am Gerét. Der Aufsatz sollte fest
sitzen.

Den kleinen Birstenaufsatz @ sowie die Universaldiise @ kénnen Sie nur in
Verbindung mit der Fugendise @) nutzen. Stecken Sie sie dazu so auf die Fugen-
dise @ auf, dass die Arrefierung an der Fugendise @ in das Loch am kleinen
Birstenaufsatz @) oder der Universaldiise @ einrastet.

Den motorisierten Birstenaufsatz @ kénnen Sie nur in eine bestimmte Richtung
aufstecken. Dabei missen die beiden Kontaktstifte des Biirstenaufsatzes @ in
die Kontaktbuchse an der Unterseite der Saugéffnung geschoben werden.

Wahlen Sie das passende Zubehér:

Fugendiise

Die Fugendiise @ eignet sich besonders fir die Reinigung aller enger, schwer
zu erreichender Stellen, z. B. Mébelritzen, Heizungslamellen etc.

Universaldise

Die Universaldise @ eignet sich fur die Reinigung von verschiedenen
Oberflachen. Nur in Verbindung mit der Fugendiise @ verwendbar.

Préazisionsdise

Die Prazisionsdise € eignet sich vor allem fir die gezielte Reiniung von Ecken
und schwer zu erreichenden Stellen.

Kleiner Birstenaufsatz

Benutzen Sie den kleinen Birstenaufsatz @ fir die schonende Reinigung von
empfindlichen Oberflachen sowie kleineren Gegensténden (z. B. Tastaturen,
Elektrogerdten etc.). Nur in Verbindung mit der Fugendiise @ verwendbar.

Nasssaugdise

Benutzen Sie die Nasssaugdise @), um Flissigkeiten aufzusaugen. Wahlen Sie
hierzu ausschlieBlich die Stufe | (low/Nasssaugen ). Saugen Sie maximal
nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehdlter () bis zur MAX-Markierung
gefillt ist.

Motorisierter Burstenaufsatz

Der motorisierte Birstenaufsatz @@ ist besonders fir die Reinigung von Polstern
und Teppichen geeignet. Kann nur in einer bestimmten Richtung aufgesteckt
werden.
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Reinigen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernde Reinigungs-

mittel. Diese greifen die Oberfléche des Gerdtes an.

Schmutzbehadlter leeren und Filter reinigen

> Um beste Ergebnisse zu erzielen, leeren Sie den Schmutzbehélter @ und

SAST 18 A1l

reinigen Sie den HEPA-Filter (B) regelmaBig.

Falls Sie einen neuen HEPA-Filter B} bendtigen, wenden Sie sich an unseren
Service (siehe Kapitel Ersatzteile bestellen).

Falls noch nicht geschehen, trennen Sie das Gerdt vom Netzadapter )
bzw. heben Sie es von dem Wandhalter @.

Um den Schmutzbehilter @ zu &ffnen, driicken Sie die Entriegelungstaste (®
und nehmen Sie den Schmutzbehdlter ) vom Gerat ab.

Entnehmen Sie den Filterhalter @ samt HEPA-Filter B aus dem Schmutzbe-
halter B, indem Sie beides gerade aus dem Schmutzbehélter @ herausziehen.

Entleeren Sie den Schmutzbehéilter (B.

Entnehmen Sie den HEPA-Filter ® aus dem Filterhalter (), indem Sie ihn
gegen den Uhrzeigersinn in Richtung d\—Symbol drehen und herausziehen.

Klopfen Sie den HEPA-Filter () und den Filterhalter @ iber einem Miilleimer
aus. Bei Bedarf kénnen Sie den Filterhalter @ und den HEPA-Filter ® mit
klarem Wasser abspilen. Vor dem Einsetzen alle Teile wieder vollsténdig
trocknen lassen. Trocknen Sie den HEPA-Filter (B nicht mit heiBer Luft.

Setzen Sie den Filterhalter @ wieder in den Schmutzbehélter B ein. Achten
Sie darauf, dass der Filterhalter () gerade sitzt und die Gummilippe den
Schmutzbehdlter B verschlieft.

Setzen Sie den HEPA-Filter (B so in den Filterhalter @ ein, dass die Arre-
tierungen am HEPAFilter {B) in die entsprechenden Aussparungen am Filter-
halter @ passen. Der Pfeil am HEPA-Filter ) muss auf den Pfeil am Filter-
halter @ weisen. Drehen Sie den HEPA-Filter B} im Uhrzeigersinn in
Richtung a—Symbol.

Setzen Sie den Schmutzbehélter ) wieder auf den Motorblock (:

— Setzen Sie zundchst die Kontakte an der Unterseite des Schmutz-
behalters @ auf die Kontakistifte an der Unterseite des Motorblocks (.
Dabei schieben sich die beiden Arretierungen am Motorblock () in die
Aussparungen am Schmutzbehdlter .

— Driicken Sie die Oberseite des Schmutzbehdlters ) an die Oberseite
des Motorblocks (), bis die Verriegelung hérbar einrastet. Der Schmutz-
behlter B sitzt nun fest auf dem Motorblock @.
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Birstenaufsatz reinigen

Um beste Ergebnisse zu erzielen, sollte der motorisierte Burstenaufsatz @ regel-
méBig auf Blockierungen kontrolliert und von aufgenommenen Haaren, Fransen
oder Schmutz befreit werden.

Zum einfachen Reinigen kann die Biirste aus dem Birstenaufsatz @ entnommen

werden:

1) Falls noch nicht geschehen, ziehen Sie den Biirstenaufsatz @ aus der Saug-
ffnung.

2) Schieben Sie den Entriegelungsschalter am Birstenaufsatz @ bis zum
Anschlag in Pfeilrichtung. Die Birste kann nun entnommen und gereinigt
werden. Der Entriegelungsschalter springt automatisch in seine Ausgangs-
position zuriick.

3) Um die Biirste nach der Reinigung wieder einzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

— Stecken Sie zunédchst das eine Ende der Birste auf die Antriebswelle auf
der gegeniiberliegenden Seite des Entriegelungsschalters. Beachten Sie,
dass nur eine Seite der Biirste auf die Antriebswelle passt.

— Schieben Sie den Entriegelungsschalter am Birstenaufsatz @ bis zum
Anschlag in Pfeilrichtung und halten Sie ihn in dieser Position. Stecken
Sie nun das andere Ende der Birste in die passende Aussparung auf der
Seite des Entriegelungsschalters.

— Lassen Sie den Entriegelungsschalter los, um die Biirste zu fixieren. Die
Birste sollte nun wieder gerade und fest im Biirstenaufsatz @ sitzen.
Gerdit reinigen

1) Reinigen Sie das Gehé&use und das Zubehér mit einem leicht angefeuchteten
Tuch. Bei hartndckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Reinigungs-
mittel auf das Tuch.

2) Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das Gerdt wieder verwenden oder
verstauen.

Aufbewahren

Bewahren Sie das Gerdit an einem staubfreien und trockenen Ort auf.
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Entsorgen

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdét keinesfalls in den normalen Hausmull.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

mill. Der Netzadapter unterliegt der europdéischen Richtlinie
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie den Netzadapter iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungs-
einrichtung in Verbindung.

E Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls in den normalen Haus-
I
> \

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren Sie bei lhrer

@
%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

> Dieses Gerdt enthdlt Akkus, welche nicht ausgebaut werden kénnen. Der
Ausbau oder Austausch der Akkus darf nur durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person erfolgen, um Geféhr-
dungen zu vermeiden. Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass
dieses Gerat Akkus enthdlt.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
%& Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den &rtlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie diesen QR-Code mit lhrem Smartphone oder
Tablet.

Mit dem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite
(www.kompernass.com) und kénnen die fir dieses Gerét
verfigbaren Ersatzteile einsehen und bestellen.

[ sAsT 18 A1

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich telefo-
nisch oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden (siehe Kapitel Service).

> Bitte geben Sie immer die Arfikelnummer (z. B. 123456_7890), die Sie
dem Titelblatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen, bei lhrer
Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferléinder eine Online-Bestellung
von Ersatzteilen méglich ist.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

58

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Mangel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfie Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fisr den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bl Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 365241_2101) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

EFE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
-"-:

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 365241_2101 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 365241_2101 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. komperncss.com
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BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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